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@) -Renseignements  importants  a  conser-
ver, Attention ! Pour écarter les dangers liés a
I'emballage(attaches, film plastique, etc,...) enlever
tous les éléments qui ne font pas partie du jouet.
Jouet a monter par un adulte responsable, ATTEN-
TION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la sur-
veillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre
accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse).
Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte
avec un outil pour éviter les bords coupants. Ne pas
I'installer sur des sols durs, style béton ou bitume;
sinon il convient d'utiliser des surfaces amortis-
santes. Choisissez un endroit non obstrué (2 métres
au minimum autour du produit) afin que les fonc-
tions du jeu ne soient pas entravées et que la sécu-
rité soit assurée, sans clotures, garages, maisons, pis-
cine, branches suspendues, canalisations ni cables
électriques. Vérifiez régulierement I'état du produit
au début de chaque session de jeu (assemblage,
protection, les piéces en plastique et / ou les piéces
électriques). Resserrer ou refixer les éléments de
sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un
défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant
qu'il ne soit réparé. Le non-respect des consignes
pourrait provoquer une chute, un basculement ou
diverses dégradations. Pendant la période hivernale,
ne pas donner de choc violent sur le jouet au risque
de le détériorer. Toute modification réalisée sur le
jouet d'origine (par exemple, I'ajout d'un accessoire)
doit étre faite selon les instructions fournies par le
distributeur original du jouet. Destiné a une utilisa-
tion intérieure ou extérieure. ATTENTION! Réservé
a un usage familial.Utiliser uniguement de l'eau
savonneuse. Les piles ne doivent pas étre rechar-
gées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du
jouet avant d'étre chargés. Les accumulateurs ne
doivent étre chargés que sous la surveillance d'un
adulte. Différents types de piles ou accumulateurs
ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne
doivent pas étre mélangés. Seuls des piles ou accu-
mulateurs du type recommandé ou d’un type simi-
laire doivent étre utilisés. Les piles et accumulateurs
doivent étre mis en place en respectant la polarité.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre en-
levés du jouet. Les bornes d’'une pile ou d'un accu-
mulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit.
Toujours retirer les piles ou accumulateurs lorsque le
jouet n'est pas utilisé pendant une longue période.
les composants défectueux doivent étre remplacés
selon les instructions du fabricant. Lensemble doit
étre installé sur un sol plat et horizontal.

@-Important information to be kept. Warning!

To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping etc.) remove all items that
are not part of the toy. Toy to be assembled by a
responsible adult. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. Any complaint must
be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be
removed by an adult to avoid sharp edges. Do not
install on hard ground, for instance concrete or
asphalt, without laying a shock-absorbing surface.
Choose an area free of any obstacle (2 mts minimum
from the product) that do not interfere the playing
functions and do not damage the security, such as
fences, swimming pool,garages, houses, hanging
branches, pipes or electrical wires Check regularly at
the start of each game session the condition of the
product (assembly, protection, plastic parts and / or
electric parts). Tighten or re-fix the safety elements
and the main parts if necessary. If a defect is noted,
do not use the product until it has been repaired.
The non-respect of instructions could provoke fal-
ling, tipping over or various types of deterioration.
During the winter period, do not give a violent hit
to the toy which may damage it. Any amendment
made on original toy (for example, the addition of an
accessory) must be made according to the instruc-
tions supplied by the original toy retailer. Designed
for interior or exterior use, WARNING! Only for do-
mestic use. Only use soapy water. Non rechargeable
batteries are not to be recharged. The accumulators
must be removed from the toy before being rechar-
ged. The accumulators must only be recharged
under adult supervision. Different types of batte-
ries or accumulators or new and used batteries or
accumulators must not be mixed. Only batteries or
accumulators of the recommended type or a similar
type must be used. The batteries and accumulators
must be placed respecting polarity. Exhausted bat-
teries and accumulators must be removed from the
toy. The terminals of a battery or accumulator must
not be short circuited. Always remove the batteries
or accumulators when the toy is not used for a long
period. Defective parts must be replaced according
to the manufacturer’s instructions. Do not use the
product before it is properly installed. Adult super-
vision is necessary for children under 4 years of age.
Do not use the equipment in any way other than the
one recommended. The unit must be installed on
flat, horizontal ground.

@D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind.
Achtung! Um alle durch die Verpackung entste-
henden Gefahren auszuschlieBen (Schnire, Plas-

tikfolie usw. ..), entfernen Sie alle Elemente, die
nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut
werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht
eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamatio-
nen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).
Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schnei-
denden Kanten entstehen. Nicht auf harten Boden
wie Beton oder Bitumen aufstellen : anderenfalls
sollten ddmpfende Flichen benutzt werde. Wihlen
Sie einen nicht blockierten Ort (mindestens 2 m Abs-
tand zum Gerit), an dem die Spielfunktionen nicht
eingeschrankt sind und die Sicherheit gewahrleistet
werden kann, ohne Umzéunung, Garagen, Hauser,
Schwimmbecken, (berstehende Aste, Kanalisation
oder elektrische Leitungen. Uberprifen Sie den Zus-
tand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt
wird. Die Sicherheitselemente und Hauptelemente
regelmafig priifen und nachziehen oder neu befes-
tigen. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt
erst wieder verwendet werden, wenn es repariert
wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen
kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder vers-
chiedenen Schaden fiihren. Wahrend des Winters
darf das Spielzeug keinen schweren Schlagen ausge-
setzt sein, es konnte beschadigt werden. Verinde-
rungen an dem Original-Spielzeug (beispielsweise
der Anbau von Teilen) diirfen nur entsprechend den
Anweisungen des urspriinglichen Anbieters vorge-
nommen werden. Vorgesehen fiir die Verwendung
in Innenrdumen oder im Freien. ACHTUNG! Nur far
den Hausgebrauch. Nur Seifenlauge verwenden.
Die Batterien dirfen nicht aufgeladen werden. Die
Akkus miissen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug
genommen werden. Die Akkus dirfen nur unter der
Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.
Nicht unterschiedliche Batterien- oder Akkutypen
oder alte und neue gleichzeitig verwenden. Nur Bat-
terien oder Akuss des empfohlenen Typs oder glei-
chwertige verwenden. Batterien und Akkus miissen
unter Einhaltung der Polung eingelegt werden.
Leere Batterien und Akkus aus dem Gerat entfernen.
Die Klemmen einer Batterie oder eines Akkus diirfen
nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder
Akkus immer entfernen, wenn das Spielzeug iiber
ldngere Zeit nicht verwendet wird. Beschadigte
Komponenten miissen gemaf der Anleitungen des
Herstellers ausgewechselt werden, Die Einheit muss
auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt
werden.
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@D -Belangrijke inlichtingen die u moet bewa-
ren. Opgelet! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (rlemen, plastic folie, enz.) te vermi-
jden, verwijder alle onderdelen die geen deel
van het speelgoed uitmaken, Door een aans-
prakelijke volwassene te monteren speelgoed,
OPGELET! Laat het kind nooit zander toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon).
De plastic bandjes die de onderdelen onderling
vasthouden moeten door een volwassene met
een stuk gereedschap verwijderd worden om het
ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Niet
installeren op harde vlioeren zoals beton of asfalt
bijvoorbeeld, als dit toch het geval is moet u eerst
een schokbrekende opperviakte eronder aanbren-
gen. Kies een vrije ruimte (minimum 2 meter rond
het product) zodat het spelen niet wordt belem-
merd en de veiligheid wordt gewaarborgd, zon-
der omheiningen, garages, huizen, zwembaden,
overhangende takken, leidingen en elektrische
kabels. Alvorens te spelen, controleer de staat van
het product (montage, beveiligingen, plastic en/
of elektrische onderdelen) Zonodig de veiligheid-
selementen opnieuw aandraaien of vastzetten
evenals de hoofdonderdelen. Indien er een gebrek
wordt geconstateerd, het product repareren en
vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen van
de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of
andere beschadigingen. Gedurende de winter, het
speelgoed behoeden voor stevige schokken waar-
door het product zou kunnen beschadigen. Elke
aanpassing die op het origineel speelgoed wordt
uitgevoerd (bijv. het aanbrengen van een acces-
soire) moet gebeuren volgens de aanwijzingen
die met het arigineel speelgoed zijn meegeleverd.
Bedoeld voor gebruik binnenshuis of buitenshuis.
WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik. Uitsluitend water en zeep gebruiken, De
batterijen moeten niet opnieuw worden opgela-
den. De accu’s moeten voor het opladen uit het
speelgoed worden verwijderd. De accu's worden
uitsluitend onder toezicht van een volwassene op-
geladen. Verschillende soorten batterijen of accu’s
of nieuwe en gebruikte batterijen of accu’s moe-
ten niet tegelijkertijd worden gebruikt: Uitsluitend
aanbevolen batterijen of accu’s moeten worden
gebruikt, danwel overeenkomstige batterijen of
accu’s. De batterijen en accu’s moeten worden
geplaats met inachtneming van de polariteit,
De gebruikte batterijen en accu's moeten it het
speelgoed worden verwijderd. De klemmen van
een hatteri] of accu moeten niet tot kortsluiting
leiden. De batterijen of accu’s altijd verwijderen
indien het speelgoed gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt, Vervang defecte onderdelen vol-
gens de instructies van de fabrikant. Het geheel
moet worden geinstalleerd op een viakke en hori-
zontale ondergrond.

@ .informaciones importantes que deben
conservarse. jADVERTENCIA! Para evitar los peli-
gros relacionados con el embalaje (ataduras,
laminas de plastico, etc,...) deseche todos los
materiales que no formen parte del juguete.
Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. JADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifos juequen sin supervision de un adulto.
Cualquier reclamacion debe ir acompanada con el
justificante de compra (ticket de caja). La atadura
de plastico entre las piezas debera quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los bordes
cortantes. No instalarlo sobre suelos duros, estilo
hormigén o asfalto; si no convendria utilizar super-
ficies amortiguadoras. Escoja un lugar no obstacu-
lizado (deje al menos dos metros de separacién
alrededor del producto) para que las funciones del
juego no se vean bloqueadas, sin verjas, garajes,
casas, piscinas, ramas suspendidas, canalizaciones
ni cables eléctricos. Verificar regularmente y al
inicio de cada sesion de juego el estado del pro-
ducto {montaje, protecciones, partes de plastico
y/o electricas), Apretar de nuevo o volver a fijar los
elementos de seguridad y las partes principales si
fuera necesario. Si se observa algin defecto, no
utilice el producto antes de que este reparado. No
respetar estas instrucciones podrian provocar una
caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Durante
el periodo hivernal no someta el juguete a chogues
violentos ya gue podria danarlo, Toda modifica-
cién aportada al juguete de origen {por ejemplo,
el anadido de un accesorio) debe ser efectuada
conforme a las instrucciones abastecidas por el
minorista del juguete de origen. Apto para uso
interior y exterior. jADVERTENCIA! Solo para uso
domeéstico. Utilice unicamente agua jabonosa. Las

pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben
retirarse del juguete antes de ser recargados. Los
acumuladores deben ser recargados bajo la vigi-
lancia de un adulto. No mezcle diferentes tipos
de pilas o acumuladores o pilas o acumuladores
nuevos y usados, Unicamente las pilas o acumu-
ladares del tipo recomendado o de un tipo simi-
lar deben ser utilizados. Las pilas y acumuladores
deben ser colacados respetando la polaridad. Las
pilas y acurnuladores usados deben retirarse del
juguete. Las bornas de una pila o acumulador no
deben cortocircuitarse. Retire siempre las pilas o
acumuladores cuando no vaya a utilizar el juguete
durante una largo tiempo. Los componentes
defectuosos deben ser reemplazados de acuerdo
con las instrucciones del fabricante. El conjunto
debe instalarse en un suelo plano y horizontal.

@-Inforrnai;ﬁes importantes a guardar. Aten-
cao! Para eliminar perigos ligados a embalagem
(fixadores, peliculas de plastico, etc.), retire todos
os elementos que nao fazem parte do produto.
Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsavel. ATENCAQ! Nunca deixe uma crianca
brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer
reclamacao deve ser acompanhado da prova de
compra (1alao de caixa). As pe¢as devem ser sepa-
radas por um adulto munido de uma ferramenta
para limar as arestas vivas, cortantes. Nao proceder
@ sua Instalagdo em pavimentos dures, do tipo
betao ou betume; caso contririo, mostra-se ade-
quado utilizar supetficies amortecedoras. Escolha
um local nao obstruido (2 metros no minimo em
redor do produto), para que as fungdes do jogo
nao sejam impedidas e a seguranga seja assegura-
da, sem vedacées, garagens, casas, piscing, ramos
suspensos, canalizacdes nem cabos eléctricos. Ve-
rifique regularmente no inicio de cada utilizagao o
estado do produto (montagem, protec¢ao, pegas
de plastico e/ou pegas eléctricas). Re-apertar ou
fixar novamente os elementos de seguranga e as
partes principais se for necessario. Se for verifi-
cado algum defeito, nao utilizar o produto até o
deleito ser reparado. O desrespeito dos conselhos
podera provocar uma queda, um desiquilibrio ou
diversas degradacoes. Durante o periodo inver-
nal, evitar chogues violentos no bringuedo sob
risco de o deteriorar. Qualsquer alteracoes feitas
no brinquedo original (por exemplo, adicionar
acessorios) tém de ser feitas de acordo com as ins-
trucées fornecidas pelo revendedor do brinquedo
original. Destina-se a uma utilizagao interior ou
exterior. ATENCAO! Aperias para uso domestico,
Utilizar apenas agua e sabao. As pilhas nao devem
ser recarregadas. Os acumuladores devem ser reti-
rados do brinquedo antes de serem carregados.
Os acumuladores apenas devem ser carregados
sob a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de
pilhas ou acumuladores ou pilhas e acumuladores
novos e usados nao devem ser misturados, Ape-
nas devem ser utilizados pilhas ou acumuladores
do tipo recomendado ou de um tipo similar, As
pilhas e acumuladores devem ser colocados no
lugar respeitando a polaridade. As pilhas e acumu-
ladores usados devern ser retirados do brinquedo.
Os terminais de uma pilha ou de um acumulador
nao devem ser colocados em curto-circuito. Reti-
rar sempre as pilhas ou acumuladores quando o
bringuedo nio for utilizado durante um periodo
longo. Os componentes defeituosos devem ser
substituidos de acordo com as instrugées do fabri-
cante. O conjunto deve ser instalado sobre solo
liso e horizontal.

@D -Informazioni importanti da conservare.
Attenzione! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere
tutti gli elementi che non fanno parte del pro-
dotto. Il gioco deve essere montato da una perso-
na adulta responsabile. ATTENZIONE! Non lasciare
mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un
adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompa-
gnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa).
Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la lin-
guetta plastica tra le varie parti deve essere rimos-
sa da un adulto. Non installarlo su terreni duri, ad
es. di calcestruzzo o bitume, ma utilizzare delle
superfici amartizzanti. Per non pregiudicare la
funzionalita e la slcurezza del prodotto, installario
in un‘area sgombra e priva di ostacoli (per almeno
2 metri intorno al prodotto), senza recinzioni, ga-
rage, case, piscing, rami sospesi, fossati o cavi elet-
trici. Allinizio di ogni sessione di gioco, verificare
le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni,
parli in plastica e/o parti elettriche). Serrare o fis-
sare nuovamente gli elementi di sicurezza e le par-

ti principall, secondao necessita. Qualora si rilevi un
guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere
all'adeguata riparaziorie. La mancata osservanza
delle disposizioni potrebbe essere causa di cadute,
oscillazione o altri tipi di problemi. Durante la sta-
gione invernale, evitare colpi violenti sul gioco
che potrebbe danneggiarsi. Qualsiasi modifica
apportata al prodetto (ad esempio l'aggiunta diun
accessorio) deve essere effettuata conformemente
alle istruzioni fornite dal rivenditore. Utilizzabile
sia all'interno che all'esterno. AVWERTENZA! Solo
per uso domestico. Utilizzare solamente acqua
saponata. Non ricaricare le batterie, Prima di ricari-
carli, togliere gli accumulzatori dal gioco. Ricaricare
gli accumulatori solamente sotto sorveglianza
di un adulto. Non mischiare tipi diversi di pile o
accumulatori o pile o accumulatori nuovi e usati.
Utilizzare solamente pile o accumulatori di tipo
raccomandato o di tipo similare. Inserire le pile e
gli accumulatori rispettando la relativa polarita.
Togliere dal ginco eventuali pile o accumulatori
scarichi. Evitare di cortocircuitare i maorsetti delle
pile o degli accumulatori. Le batterie scariche
devono essere rimosse dal giocattolo. Qualora il
gioco non si debba utillzzare per lunghi periodi,
togliere sempre le pile o gli accumulatori, | compo-
nenti difettosi devono essere sostituiti seconda le
istruzioni del costruttore. Installare I'assieme su un
terreno piano e orizzontale.

@D .Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For
at undga risikoer, som er relateret til emballagen
(vedhzftninger, plastikemballage osv.), bedes
du flern alle dele, som ikke er en del af legetojet.
Legetajet skal samles af en ansvarlig voksen.
ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden vokseno-
psyn. Ved enhver rek?amation skal der vedlagges
kobsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en
voksen ved hjzlp af et vaerktgj for at undga skarpe
kanter. Ma ikke installeres pa et hardt underlag,
sasom beton eller asfalt, Ellers skal der anvendes et
stodabsorberende underlag. Veelg en aben plads
{med mindst 2 meters afstand til forhindringer) for
ikke at hazmme bernenes leg og for at garantere
deres sikkerhed. Med andre ord, man skal veelge
en plads i god afstand fra hegn, garage, hus, svem-
mebassin, lavthangende grene, rar og elektriske
ledninger. Fer brug ber produktets tilstand, f.eks.
samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske
dele, regelmaessigt kantrolleres. Tilspaend eller ef-
terspand sikkerheds- og hovedelementerne efter
behov. Hvis der opdages en defekt, ma produktet
ikke anvendes, for det er repareret. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfere
styrt, tipning eller diverse beskadigelser. | vimer-
perioden ma legetojet ikke udsattes for kraftige
stad, da det kan blive beskadiget. Alle azndringer
til det originale legetaj, for eksempel pasaetningen
af tilbeher, skal foretages i henhold til vejledninger
udgivet af det oprindelige legetejs forhandler. Be-
regnet til indenders eller udendars brug. ADVAR-
SEL! Kun til privat brug. Brug kun vand og sabe.
Batterierne ma ikke genoplades. Batteripakkerne
skal tages ud af legetojet, for de genoplades. Bat-
teripakkerne ma kun oplades under overvagen af
en voksen. Forskellige typer nye eller brugte batte-
rier eller batteripakker ma ikke blandes. Kun bat-
terier eller batteripakker af den anbefalede type
eller af en tilsvarende type ma anvendes. Batte-
rierne og batteripakkerne skal seettes i, sa polerne
vender korrekt. Brugte batterier og batteripakker
skal tages ud af legetejet. Batteripolerne ma jkke
kortsluttes. Tag altid batterier eller batteripakker
ud, nar legetsjet ikke anvendes i leengere tid. De-
fekte komponenter skal udskiftes | overensstem-
melse med producentens anvisninger. Redskabet
skal installeres pa et plant og vandret underlag.

63-Viktig information som ska sparas. Varning!
For att eliminera riskerna i samband med farpac-
kningen (bilagor, plasthlm osv.), ta bort alla objekt
som inte ar en del av leksaken. Leksak som skall
monteras av ansvarig vuxen. OBSILat aldrig bar-
net leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor
atfoljas av inkdpsbevis {(kassakvitto). Plasten mel-
lan de olika delarna bor avlagsnas av vuxen for att
undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa
kanterna. Placera inte pa hart underlag, t.ex. be-
tong eller asfalt. Bor anvandas pa stotdampande
underlag. Valj ett omrade sorn ar fritt fran even-
tuella hinder (minst tva meter fritt fran produkten)
som inte stor funktionerna eller skadar sakerheten
som tex. staket, garage, hus, badbassing, han-
gande tradgrenar, ror eller elektriska ledningar.
Kontrollera regelbundet produktens tillstand fare
varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer
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och/eller elektriska delar). Om nodvéandigt skruvar
man fast sakerhetsanordningen och produktens
viktigaste delar pa nytt. Om ett fel konstateras far
produkten inte anvéndas forran den ar reparerad.
Om givna rad inte respekteras kan detta férorska
ett fall, att redskapet vilter eller andra skador.
Under vintern far leksaken inte utsattas for stotar
vilka kan medféra skada. Varje dndring som utfars
pa den ursprungliga leksaken (t.ex. installation av
tillbehdr) maste utforas enligt de anvisningar som
lamnas av den ursprungliga leksaksdetaljisten. For
inomhus eller utomhus bruk. VARNING! Endast for
hemmabruk. Anvand endast tvalvatten. Batterier-
na behéver inte laddas. Ackumulatorerna skall tas
bort fran leksaken innan de laddas. Ackumulato-
rerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika ty-
per av batterier eller ackumulatorer eller nya eller
forbrukade batterier eller ackumulatorer far inte
blandas. Endast batterier eller ackumulatorer av
rekemmenderad typ eller likartad typ far anvan-
das, Batterier och ackumulatorer bor isattas med
respekt for polariteten. Forbrukade batterier och
ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batte-
ris eller en ackumulators poler far inte kortslutas.
Ta alltid ur batterierna eller ackumulatorerna da
leksaken inte anvinds under en lingre tid. Defekta
delar maste bytas ut i enlighet med tillverkarens
instruktioner. Redskapet bor installeras horisontalt
pa plan mark.

@ Tarkest tiedot, jotka on siilytettava. Varoi-
tus! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi
(kiinnittimet, muovikadreet jne), poista kaikki
materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota
vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald kos-
kaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava osto-
todistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan jonkin tyokalun avulla teravien reuno-
jen valttamiseksi. Tuotetta ei saa asentaa suoraan
kovalle pinnalle, kuten betoni- tai bitumialustalle,
siihen on syytd ensin asentaa iskuja vaimen-
tava pinta. Valitse esteeton alue (vahintdan 2 m
tuotteesta), jolla leikkiminen ei hairitse muita, ja
jolla ei ole wrvallisuutta vaarantavia aitoja, auto-
talleja, taloja, uima-altaita, riippuvia oksia, putkia
tai sihkojohtoja. Tarkista saanndllisesti ennen
jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano,
suojaukset, muoviset ja/tai sahkoosat. Kirista
tai kiinnitd uudestaan turvallisuuselementit ja
tarkeimmit osat tarpeen mukaan. Jos leikkivili-
neessd havaitaan jokin vika, vélinettad saa kayttaa
vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlyonnin
seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivali-
neen kaatuminen tai vahingoittuminen. Talvella
leikkivilineeseen ei saa kohdistaa voimakkaita
iskuja, silld se saattaisi vahingoittua. Kaikki muu-
tokset alkuperaiseen leluun (esimerkiksi lisdvarus-
teen liittiminen) tulee tehda alkuperdisen lelun
myyjan antamien ohjeiden mukaan. Tarkoitettu
kayrettaviksi seka sisalla etta ulkona. VAROITUS!
Ainoastaan kotikayttoon. Kaytd vain saippuavettd.
Paristoja ei saa ladata uudelleen. Akut on pois-
tettava lelusta ennen lataamista. Akut on ladat-
tava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa
kayttda erityyppisia paristoja ja akkuja tai uusia ja
kadytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa kayttaa
vain supsitellun tyyppisia tai vastaavanlaisia paris-
toja tai akkuja. Paristoja ja akkuja asennettaessa
on tarkistettava niiden napaisuus, ja asennettava
ne oikein pdin. Kaytetyt paristot ja akut on poistet-
tava lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytkea
oikosulkuun. Poista paristot ja akut aina, kun lelua
ei kiytetd pitkaan aikaan. Vialliset osat tulee vaih-
taa valmistajan ohjeiden mukaisesti. Tuote on pys-
tytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle.

@ .12 vare pa disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For 3 fierne all fare som er forbundet med
innpakningen (vedlegg, innpakningsplast m.m)),
fiern alle objekter som ikke er en del av leken. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon
ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom
delene skal flernes av en voksen person med
verktoy for a unnga skarpe kanter. Skal ikke brukes
péa harde underlag som betong eller asfalt, men
heller pa stetdempende overflater. Velg et omrade
som er fritt for hindringer, slik som gjerder, garas-
jer, hus, svammebasseng, hengende greiner, ror
eller stremkabler (minimumsavstand 2 meter fra
produktet) slik at lekefunksjonene ikke blir hem-
met og sikkerheten kan opprettholdes. Kontroller
tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse,
plast- ag/eller elekiriske deler) for hver gang det
lekes med. Om nedvendig, skru til eller fest sik-

kerhetselementene og hoveddelene pa nytt.
Dersom du oppdager en feil, ma ikke produktet
brukes for feilen er reparert. Manglende respekt
for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller
forskjellige skader. | lapet av vinter perioden, ikke
pafer produktet harde slag da dette kan skade det.
Alle endringer pa en originalleke (for eksempel
montering av tilbeher) ma gjores | samsvar med
anvisningene fra den originale lekeprodusenten.
Tilinnendors og utenders bruk. ADVARSEL! Kun for
privat bruk. Bruk kun sapevann. Batteriene er ikke
oppladbare. Akkumulitorene ma tas ut av leken
for de lades. Akkumulatorene skal kun lades under
oppsyn av en voksen. Forskjellige typer batterier
eller akkumulatorer eller nye og brukte battierier
eller akkumulatorer ma ikke blandes. Det ma kun
benyttes batterier og akkumulatorer av anbefalt
eller tilsvarende type. Battetiene og akkumula-
torene ma settes inn i overensstemmelse med
angitt polaritet. Flate batterier og akkumulatorer
ma tas ut av leken. Klemskruene til et batteri eller
en akkumulator ma ikke kortsluttes. Pass alltid
|Jé a flerne batteriene eller akkumulatorene hvis
eken ikke skal brukes pa en stund. Defekte deler
ma byttes ut i samsvar med anvisningene fra pro-
dusenten. Enheten skal monteres og brukes pa et
flat, horisontalt underlag.

‘Famtos informacidk. Figyelmezietés! A csoma-
goloanyaggal (tartozekeok, muanyag gongyoleg
sth.) kapcsolatos veszelyek elkerllése érdekében
tavolitson el mindent, ami nem képezi a jatek ré-
szét. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja dssze.
FIGYELEM! Soha ne engedje a gyermeket felnatt
felligyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciot a
vasarlas hizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy), A
muanyag alkatrészeket egy megfeleld szerszam-
mal felszerelkezell felnétt kell szétbontsa, hogy
elkerilje az éles széleket. Ne allitsa kemény, beton
vagy aszfalt tipusii talajra; ebben az esetben ltésc-
sillapitd burkolat alkalmazdsa szilkséges. Az aka-
dalymentes jatékfunkeiok és a biztonsag érdeké-
ben valasszon szabad teriiletet {legalabb 2 méter
a termék kordl), ahol nincs kerités, garazs, épilet,
faagak, csatorndk vagy elektromos vezetékek.
Rendszeresen ellendrizze a termeék allapotat a ja-
ték kezdetekor (§sszeszerelés, védelem, miianyag
és/vagy elektromos alkatrészek). Ha szukséges,
szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi
elemeket és a fobb részeket. Ha egy hiba me-
gallapitasra keriil, ne haszndlja a terméket annak
kijavitasa elott. A rendelkezesek athagasa lezu-
hanashoz, felddléshez vagy kilonboza tonkreme-
nésekhez vezethet. A téli id6szakban, ne okozzon
vad razkodast a jatéknak, mert karosodasokat oko-
zhat ennek. Az eredeti jaték barmilyen mdédositasa
(példaul, egy tartozék hozzaaddsa) csak a jarék
eredeti eladoja altal biztositott utasitasok sze-
rint végezheto el. Beltér| vagy kaltérl hasznélatra
szanva. FIGYELMEZTETES! Csak otthon| hasznala-
tral Kizardlag csak szappanos vizet haszniljon. Az
elemeket nem szabad ujratalteni. Miel6tt feltdlte-
nék éket, az akkukat el kell tavolitani a jatékbol. Az
akkukat csak felnétt feliigyelete mellett szabad fel-
tolteni. A kiilonb6z6 tipusud vagy allapotd (4j vagy
hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat nem
szabad dsszekeverni. Csak a javasolt vagy az ehhez
hasonlé tipusu elemeket vagy akkumulatorokat
szabad haszndlni. Az elemeket és akkukat csak a
polaritas betartasdval szabad a helyiikre tenni. Az
elhasznalodott elemeket és akkukat el kell tavoli-
tari a Jatékbol, Nem szabad rovidre zirni eqgy
elem vagy akkumulator sarkait. Mindig tavolitsa el
az elemeket es az akkukat, ha a jatékot hosszabb
idészakon keresztiil nem hasznaljak. a hibds alka-
trészeket a gyarta Utmutatasai szerint kell kicse-
rélni. A jatszoegységet sima, vizszintes talajra kell
szerelni.

@ .pulesité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik
spojenych s balenim (pfislusenstvi, umeélohmotné
obaly, atd) odstrante veskeré prvky, které nej-
sou soucasti hracky. Hracka urcena k montazi
zodpovednou dospélou osobou. VAROVAN( Nikdy
nedovolte détem hrat se bez dozoru dospélé oso-
by. Viechny reklamace musi obsahovat doklad o
koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi ods-
tranit dospéla osoba pomoci nastroje tak, aby se
nevytvoiily ostré hrany. Nepouzivejte na tvrdém
povrchu jako Je beton nebo asfalt. Je vhodne
pouzit mekkou podlozku. Vyberte volné misto bez
prekazek (minimalne 2 metry kolem wyrobku) tak,
aby herni funkce nebyly omezovany a aby byla
zajisténa bezpednost, tzn. bez ploty, garai, domu,
bazénu, visicich vétvi, potrubl nebo elektrickych
kabelu. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte jeji stav

{montaz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily).
V pfipadé potieby dotédhnéte srouby nebo znovu
pripevnéte bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti.
Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek dokud
nebude opraven. Nedodrzeni pravidel by mohlo
zpUsobit pad, vyklopeni nebo razné skody. V zim-
nim obdobi chranit hracku proti prudkym uderGm,
které by ji mohly znehodnodit. Viechny zmény
originalni hracky (napf. deplnéni piislusenstvi)
museji byt provadény podle pokynli prodejce
originalni hrackyobce, Uréen ke vnitfnimu nebo
wnéjsimu pouziti,. UPOZORNEND Jlen pro domaci
pouziti, Pouzit vyhradné vodu s mydiem. Clanky
neni tfeba dobijet. Akumuldtory je nutno pred
dobijenim z hracky vyjmout. Akumulatory musi
byt dobijeny pod dozorem dospélé ospby. Nemi-
chejte ruzné typy clankd nebo akumulatord
nebo nové a opotiebené clanky a akumulatory.
Pouzivejte pouze doporucené typy ¢lankd nebo
akumuldtord. Dodrzujte polaritu pfi vyméné
¢lankd nebo akumulatord. Pouzité clanky nebo
akumulatory musi byt z hracky odstranény. Svorky
¢lanku nebo akumulatoru nesmi byt zkratovany.
Pokud nebude hracka po delsi dobu pouzivana, je
nutno &lanky nebo akumularoty z hracky vyjmout.
Poskozené soucastky musi byt vyménény podle
pokyni vyrobce, Soubor musi byt instalovan na
rovné horizontalni plose.

@’-Uschovajte tieto pokyny pre pripadnud
korespondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prisluienstve, umelohmaotné
obaly atd)) odstrante vietky prvky, ktoré nie sd
sucasfou hracky. Hracku smie montovat len dos-
peld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakdpeni
{pokladni¢ny listok). Stic¢iastky musi od seba oddelit
dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. NepouZivajte na tvrdom povrchu
ako je beton alebo asfalt. Je vhodne pouzit makku
podfoiku. Vyberte volpé miesto bez prekazok
{minimalne 2 metre okolo vyrobku) tak, aby neboli
obmedzované herné cinnosti a aby bola zaruéena
bezpecnost, tj. bez plotov, garazi, domov, bazé-
nov, visiacich konarov, potrubi alebo elektrickych
kablov. Na zatiatku kazdej hry skontrolujte jej
stav (montdz, ochrana, plastové a/alebo elektrické
diely).V pripade potreby dotiahnite sktrutky alebo
znovu pripevnite bezpecnostné prvky a hlavné
Casti. Pokial zistite zdvadu, nepouZivajte vyrobok
pokial nebude zavada opravend. Nedodrzanie
pravidiel by mohlo spésobit pad, vyklopenie alebo
rozne $kody.V zimnom obdobi chranit hracku pred
prudkym tderom, ktoré by ju mohli znehodnatit.
Vietky zmeny originalnej KraEky (napr. doplnenie
pristusenstva) musia byt vykonavaneé podla poky-
nov predajcu originalnej hracky.Uréeny na vnu-
torné alebo vonkajsie pouzitie. UPOZORNENIE!
Iba na domace pouzitie. Pouzit vyhradne vodu s
mydlom. Pouzivajte vyhradne predpisany typ ba-
térii | VloZte ich tak, aby kladné a zaporné poly boli
na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouzité baté-
rie do komunélneho odpadu, ale odneste ich do
zberne alebo zlikvidujte na skladke nebezpe¢ného
odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie,
ktoré nie su uréené na dobijanie, sa nesmu dobijat.
Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim
vytialinite z hracky. Dobijacie batérie sa musia
dobijat vyhradne pod dohladom despelych osob.
Nepouzivajte sucasne rozdielne typy batérii a nové
a pouzite batérie. Neskratujte spojovacie mostiky.
NepouzZivajte stcasne nove a staré batérie, alka-
lické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a
dobijacie batérie (nikel-kadmium). Akumulatory je
nutné pred dobijanim z hraéky vybrat. Akumula-
tory musia byt dobijané pod dozorom dospe-
lej osoby, Nemiesajte rdzne typy clankov alebo
akumulatorov alebo nové a opotrebované ¢lanky
a akumulatory. Pouzivajte iba doporucené typy
¢lankov alebo akumuldtorov. Dodrzujte polaritu
pri vymene ¢lankov alebo akumuldtorov. Pouzité
¢lanky alebo akumulatory musia byt z hracky ods-
tranené, Svorky ¢lanku alebo akumulatoru nesmu
byt skratované. Po pouziti hracky ju prosim vyp-
nite, udetrite batérie. Poskodené suciastky sa mu-
sia vymenit podla pokynov vyrobcu. Sibor musi
byt initalovany na rovnej horizontainej ploche.

@D -Waine informacje - nalezy zachowac.
OSTRZEZENIE! Aby uniknaé niebezpieczeristw
7wigzanych z apakowaniem (zaczepy, folia plas-
tikowa, itp,...), nalezy usunac wszystkie elementy,
ktore nie sq czesciami zabawki. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! | Nigdy nie nalezy
zostawia¢ bawiqcego sie dziecka bez nadzoru
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osoby doroslej. Przy kazdej reklamacji nalezy
okaza¢ dowod zakupu (paragon). Rodzic lub
opiekun powinien usuna¢ z czesci wszystkie plas-
tikowe/metalowe zabezpieczenia, aby uniknac
ostrych krawedzi. Nie nalezy instalowad na twar-
dych powierzchniach typu beton lub asfalt; chyba
Ze zastosuje sie warstwe amortyzujaca. Vyberte
si miesto bez prekazok (minimalne 2 metre od
vyrobku), ktoré by branili pouZivaniu hry a mohli
predstavovat riziko pre bezpecnost hracov, napr.
ploty, garaze, budovy, nizke vetvy stromov, po-
trubie i elektrické vedenie. Przed kazdg zabawa
nalezy regularnie sprawdza¢ stan produktu
(montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub
elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac elementy
zabezpieczajace i glowne elementy, jezeli zacho-
dzi potrzeba, Jezeli zostanie stwierdzona usterka,
nie uzywac do momentu naprawy. Nieprzestrze-
ganie zaleceri moze grozi¢ upadkiem, przewrace-
niem lub uszkodzeniem. W okresie zimowym, nie
uderza¢ w zabawke ze wzgledu na ryzyko uszko-
dzenia. Wszelkie zmiany w oryginalnej zabawce
(np. dodanie dodatkowych akcesoriow) nalezy
wprowadza¢ zgodnie z zalgczong instrukcjg pro-
ducenta zabawki. Przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach i na zewnatrz. OSTRZEZENIE!
Wylacznie do uzytku domowego. My¢ w wodzie
z dodatkiem niewielkiej ilosci srodka myjacego.
Baterii nie mozna fadowa¢. Akumulatory muszg
zosta¢ wyjete z zabawki przed tadowaniem.
Akumulatory nalezy ladowac pod nadzorem oso-
by doroslej. Nie nalezy mieszac roznych rodzajow
akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub
akumulatorow ze starymi Nalezy stosowac tylko
akumulatory lub baterie zalecanego typu lub o
identycznych parametrach. Baterie i akumula-
tory nalezy instalowac przestrzegajac polaryzacjl.
Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyjad z
zabawki. Nie nalezy zwierad koncowek baterii
lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub
akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana
przez dluzszy czas. Uszkodzone elementy naley
wymienia¢c zgodnie z instrukcjami producenta.
Instalacja musi by¢ wykonana na plaskiej poziomej
powierzchni.

G .Baxun  ykasaHun, kouto TpaBBa fda
6baaT 3anasedu. Buwmanue! 3a u3lbarsaHe Ha
ONacHOCTUTE C(BbP3aHW C OMakoBKata {neHTw,
NNacTMacoBO GONMO U TH.), OTCTpaHeTe BCUYKU
eneMeHTH, KOUTO He (a NpegHasHavyeHu 3a urpa.
Tpabsa Aa ce MOHTUPa OT Bb3PACTHU OTFOBOPHU
nmua. BHUMAHWME ! He ocTaeAaiTe HUKora feteto
f[aurpae 6e3Haa30p oT Bb3pacTeH. [pu 3aABABaHe
Ha peknamauuy, u3npawanTte U fAoKalaTencreo
33 u3BbplleHaTa nokynka(kacoeata Genexka).
Yacute Tpa6ea fpa Ovgat pasgeneHn  or
Bb3pacTeH € Nomolja Ha WHCTPYMEHT, 3a aa ce
nsberHe HapaHagaHe OT pexewute pbbose. fla
He ce NOCTaBA BbPXy TBbPA Nog, Kato OetoH
wm Gutym: B NPoTHBEH cnyYan TpAbea aa ce
NOCTaRHT OMEKOTARAWM NoEbpXHOCTU. U36epete
MmACTo, 6e3 orpaHudeHua (Haii-manko 2 metpa
OKONO NPOAYKTa), Taka Ye $yHKLUWTe Ha urpata
Aa He 6bAAT Bb3NPENATCTBaHU U He30NacHoCTTa
@ e rapaHTupaHa, 6e3 orpagu, rapaxu, Kblyu,
6aceiiH, BUCALLM KAOHW, TP Unn enekTpuyeckn
kabenu. NposepsBaiTe PeAOBHO B HAYanoTo Ha
BCAKA MrPa CbCTOAHMETO Ha NPOAYKTa MOHTaX,
33LUMTa, MIACTMACOBU YaCTU W/UNKN enekTpUYecku
yactu). fla ce npoeepABaT PefOBHO 3aUUTHUTE
N OCHOBHWTE ernemMeHTW W Cblyute aa 6baaT
NpUTAraHn UAM OTHOBO ¢uKcupann. Ako ce
yctaHosu gedekt, usgeneto moxe ga 6bvae
RON3BaHO HaHOBO, €4Ba KOrato € PeMOHTUPAHO.
Hecna3saHeTo Ha Te3n yKasaHWA Moxe Aa
nosege A0 nNajaHe, npeobpbliaHe unn  pa
[oNpUHEce BCAKAKBU APYrY yspexgaHua. Mpes
3uMaTa urpadkata He 6uBa ga 6Gbae wusnaraHa
Ha TeXKu yaapu, cbluata 6M morna fpa 6vpe
noepegeHa. Bcako usmeHeHue Ha opurnHanHata
urpayka (Hanpumep pobasAaHe Ha aKkcecoap)
TpAGBa Aa ce W3BbPLM CbIMACHO UHCTPYKUUNATE
NpefioCcTaBeHn OT Tbproeela Ha OPWIrMHanHata
nrpauka. lpegsunaeHo 3a ynotpe6ta sbe BbTpeLHN
nomeiyeHMA M Ha otkpuro. BHUMAHWE! 3a
ynotpeba camo B fgomawHu ycnoeua. [a ce
nonasa camo canyHeHa nyra. batepuute He 6uBa
fna 6bgar 3apexpaHe. MNpeau  3apexpgaHeTo
akymynatopute Tpabea na 6baaT ceaneHu of
urpaukata. AKymynatopute MoraT fAa 6baar
3apeXfaHu CaMo Noj Haj30pa Ha Bb3pacTHO
nuue. [la He ce Nof3BaTeqHOBPEMEHHO Pa3fIMuHK
TUMNOBE aKyMynavopu UNKU CTapu W HoBY Batepun
. la ce nonseat camo 6atepun UK akymynatopu
OT nenopbyaHMa TUM WNW  PAaBHOCTOWHWU Ha

Tax. baTepunte unu akymynatopute Tpsbea Aa
6bpaT NMocTaBeHW KaTo e CnaiBa MoNApHOCTTa.
[Mpaznute Gatepuu unu akymynatopu paa ce
cBanAT or ypena. Knemute Ha efiva Gatepua
MAM Ha fdageH akymynato He 6ua pga 6bpat
cBbp3BaHW Ha KbCo. Korato urpaukata He ce
nonsea No-NPogbIIKUTENEH Nepuog OT Bpeme fia
ce CBafAT BUHarn 6atepuuTe UK akymynartopure.
ledekTHUTe CbCTaBHU enemeHTH Tpabea Aa
6baT 3amMeHeHM CbINACHO WHCTPYKUUMTE Ha
npouseoautens. Tasu uacT TpaAbBa Aa Gbge
NnoCTaBeHa BbPXY paBHa W XOPWU3OHTaNHa
NOBBPXHOCT.

®-Znuavrlxéq nANpoYopie¢ nou mnpénel va
@ulaéete. Npoadorainen! Na va amoeuxBouv
ot kivbuvol mou cuvbiovtal pE Tl CUOKELAGIa
fnapehkOpEVa, TAAOTIKA  TIEPITUNMYHATA  KTA)
anopakpuVETE Aa Ta &ibn mou dev amotehouv
TuApa Tou  mavidod. Maixvidt nov mpénel
va ouvappoloynbei amd umenBuvo evihika.
NPOZOXH! Mnv agrivete tanaudiavanaifouv xwpig
emTpnon ano kanolov evijlika. KaBs napanovo
npénel va ouvodetetal and v anddan ayopds,
(tapeiakry anddeén). Ta efaptripyata npénel va
Aovovtal and gviihka pe epyaleio yati ol Akpeg
k6Bouv. Na pnv eykatagrablel novw o okAnpo
Sanedo, OnNwW¢ WNETOV X aopaliog ala oe
EMUPAVELR TIOU Va amoppoga Toug kpaduapoe.
Makéfie dva pépoc onou dev unapyouv epmoda
(touhdyioTov 2 péETpa yupw and 1o mpoiov) woTe
va prv niopeunodifovtar or Aermoupyleg tou
niayvidio kai va elval eEaopahopivn N acgahad
oy - ppaktee, ykapal, onitia, moiva, khadia
nou Kpépovray, owhriveg 1 nhektpikdg kahwdia,
EAEyxETE takTikG TV Kataotaorn tou mayvidiou
(ouvappohdyncn, TPoOTATEUTIKA  ouoTHuOTY,
nhaotiké kal/ry nhekTpika pépn). Zavaoei&te f
EavaoTepedoTE Ta gTolyEiaac@aleiag kal 1a kipla
uépn, av xpeaotel, Av dlamotdoete ehdttwpa,
HNV Xpnolponoeite To npoidy napd uovo agou
T emblopBooere. H pn tripnon twv obnywv
pmopel va npokohécer miworn, avanedoyipiopa
1 Blapopeg {npuéc. Kara ) xepeptvr) nepiodo; pn
yrunate fiala to naygvidt 16T unapye kivduvogva
Tou kavete {nua. Onoadhnote Tpononoinon Tou
nayvidiot (y. n npoobean kanowou afecoudp)
TIpéNel va Tipaypatonole(tal cUppwva HE TG
odnyiec mou mapéxovtal and Tov TpwTEbovVTa
nwAntr tou manwvidion Mpoopiletal ya xprion
péoa fj £6w. TIPOEIAONOIHIH! Mévo yia oikiakn
yprion., Xpnoylonoeite anokAeonkd oanmouvada,
O pmatapisg ev npénel va enavapoptifovial,
Ol CUOCWPEUTEG TIPEMEL va agalpouvtal ano
mavidt mipiv and Tt @opTion. Ot CUCCWPEVTEC
Ba mpénat va e@optiovrat povo uné TV
eniBAePn evrhika. Agv TipEMel va avakaTevovial
S1a(pOPETIKOI TUTIOI UMTATAPIWY I} CUCOWPEVTWV I
KAWOUPYLEG Kat TIAMEG UTTaTapieS ] CUCOWPEUTEG.
Mpenel va XpPNOILOTIOIOUVTAl {OVO  pratapieg
1l CUAGWPELTEC CUVIOTWHEVOL 1 Napopoiou
tonmow, Kard v tonoBéimon pnatapov kol
OUCOWPEUTWY TipEnEel va BiGetal mpoooyry otn
0¢on twv noAwv. OLmaMiég pmatapieg kai ol aioi
OUCCWPEUTEG TIPEMEL va ag@atpouvial and To
navidn O akpodERTES pnatapiag 1 cUCOWPEUTT)
Sev npene va Bpayukukhivovral, Byalets mavia
TIG UITaTapIEC [} TOUCG UTOWPEUTES amo To mayvidt
o6tav autd Sev TpOKeLTan va xpnowponoinBei yia
oA0 Kapd. Ta eattwpatika e€aptriipata mpénel
va avtikaBiotavtal cUpgwva pe TIG odnyieg
TOU KATaoKevagt. To oloTnua TNpEnel va
tonoBeteitan og eninedo kKot 0pi1lovTIo Edagog.

@olnformacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem
v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni avoji
itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace.
lgraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPO-
ZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se Igra brez
nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja
reklamacije morate obvezno priloZiti racun proda-
jalca, Plastiéne povezovalne spojke med posamez-
nimi sestavnimi deli mora odstran(ti odrasla oseba
tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. lzdelka
ne postavljajte na trde podlage (beton ali asfalt),
brez dodatne zascite, ki ima funkcijo blazilca.
Izberite obmoéje, kjer ni ovir {najmanj 2 m od iz-
delka), ki bi vplivale na delovanje izdelka, in kjer
je zagotovljena varnast, npr. izdelka na primer ne
uporabljajte brez ograje, v garazi, hisi, na bazenu,
pod vefami, cevmi ali elektricnimi kabli. Pred vsa-
kim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite
njegovo stanje {montaza, zascita, plasticni deli
in/ali elektricni deli). Redno preverjajte varnostne
in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno

zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napaka,
izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popra-
vite. Neulpoitevanje navodil lahko izzove padec,
prekuc ali nastanek drugih 3kod izdelka. Pozimi
ne udarjajte po izdelku, saj ga lahko peskodujete.
Kakrina koli izboljSava originalne igrace (na primer
namestitev dodatka) mora biti izvedena v skladu
z navodili, ki jih je priloZil proizvajalec originalne
igraée. Namenjeno za uporabo na prostem ali v
notranjiti zaprtih prastorih. OPOZORILO! Samo za
domato uporabo. Uporabite le vodo z blagim de-
tergentom. Baterij, ki nimajo moznosti polnjenja,
ne polnite. Pred polnjenjem odstranite akumu-
lator iz igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod
stalnim nadzorom odrasle osebe. Istocasno ne
uporabljajte razli¢nih tipov, kakor tudi ne starih
in novih baterij ali akumulatorjev. Vedno upo-
rabljajte le priporocen ali ekvivalenten tip baterij
ali akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij in akumu-
latorjey pazite na pravilna polariteto. Prazne bate-
rije in akumulatorje odstranite iz izdelka, Baterije
in akumulatorji ne smejo priti v kratek stik, Kadar
izdelka ne boste potrebovali dalj casa, baternije in
akumulatorje odstranite iz izdelka. Poskodovane
dele je treba zamenjati v skladu z navodili proizva-
jalca. Izdelek postavite na ravno povrsino.

D -Molimo da sacuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upazorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni
omoti, itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio
igracke. Postavijanje je dozveljeno  iskljucivo
odraslim osobama, UPOZORENIE! Nikad ne dopus-
tite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe.
U primjeru uvaZavanje garancije morate obavezno
priloziti racun prodavaca. Dijelove treba odvo-
jith odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbje-
gli odtri rubovi. Proizvod ne postavljajte na tvrde
povréine (beton ili asfalt), bez dodatne zadtite,
koji ima funkciju 3titnika. Odaberite podrucje bez
prepreka (najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne
utjecu na funkcije igranjai ne naruse sigurnost, kao
5to su ograde; garaze, kuce, bazen, grane koje vise,
cijevi ili strujne Zice. Na pocetku svake igre provje-
rite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne
i/ili elektricne dijelove). Redovito provjeravajte
sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi
ponovno zategnite (li pricvrstite. Ukoliko primje-
tite gredku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga
ne popravite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati
pad, prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Zimi
ne udarajte po proizvodu jer ga mozete ostetiti.
Sve izmjene na originalnoj igracki (na primjer
dodavanje dodatne opreme} potrebno je izvrsiti
sukladno uputama isporuéenim uz originalnu
igracku. Namijenjeno za upotrebu na otvorenom
ili u zatvorenom prostoru, UPOZORENJE! Samo za
kuénu uporabu. Upotrijebite samo vodu s blagim
deterdzentom. Koristite iskljuivo baterije koje
su odredene ! Postavite ih tako da se pozitivan i
negativan pol nalaze na pravom mjestu! Istroene
baterije ne bacati u ku¢no smece, nego ostaviti na
sabirnim mjestima ili u specijalne depone. Ods-
tranite prazne baterije iz igracke. Baterije koje
nisu predvidene za ponovno punjenje se ne smiju
puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidene
baterije moraju izvaditi iz igracke. Samo pod na-
dzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti bate-
rije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mijesati.
Ne ¢initi kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne
mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte alka-
li, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za
punjenje (nikel-kadmium). Prije punjenja akumu-
lator odstranite iz igracke. Akumulator punite
pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne upotre-
bljavajte razli¢ite tipove baterija istovremeno, ne
upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumula-
tore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan
polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke.
Baterije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki
spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite nakon upo-
rabe radi zastite baterija. Neispravni dijelovi se
moraju zamijeniti sukladno uputama proizvodaca.
Proizvod postavite na ravnu povrsinu.

@ -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilan
saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili (baglanti pargalar,
plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek igin,
oyuncaga ait olmayan tum pargalan cikann,
Yetiskinler tarafindan takilmalhdir, DIKKAT! Bir
cocugun asla yetiskin gozetimi alunda olmadan
oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle bir-
likte satm alma karmtim (makbuz) sunmaniz gere-
kir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, giiven-
lik amaciyla bir yetiskin tarafindan qikanimalidir.
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Bir darbe azaltia dogeme yapmadan beton veya
asfalt gibi sert bir yiizey Gzerine kurmayin. Oyun
fonksiyonlaninin  engellenmemesi ve emniyetin
saglanmasi icin, cevresi duvarla kapali olmayan,
herhangi bir engelle karsilagilmayacak bir alan se-
cin {uriinun cevresinde en az 2 metrelik alan), garaj
ve ev icinde kullanmayin, havuzlardan, sarkan dal-
lardan, kanalizasyon veya elektrik kablolarindan
uzak durun, Her ayundan once Grintin durumunu
{donanmimi, korumalan, plastik kisimlan ve/veya
elektrikli parcalan) duzenli olarak kontrol edin.
Giivenlik elemanlarini ve ana parcalan sikistinn
veya gerekiyorsa yeniden sikistinn. Eger bir
kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar Grini
kullanmayin. Talimatlara uyulmamas diismeye,
takilmaya veya gesitli bozukluklara neden olabilir.
Kis doneminde, oyuncadi hizla garpmayin, zarar
gorebilir. OyuncaE dzerinde yapilan degisiklikler
{6rn. aksesuar eklerneleri), orijinal oyuncak pera-
kende saucisi tarafindan verilen talimatlara uygun
olmalidir. l¢ mekanda veya dis mekanda kullanim
icin tasarlanmistir. UYARI! Sadece evicl kullaramilar
igin. sadece sabunlu su kullarun, alnmizea bunun icin
salik verilmis pilleri, kullanmiz! Pilleri arti ve eksi
kutuplar dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz!
Kullanilmig pilleri asla ginlik ¢oplerinizin igine
atmayiriz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine
veya ozel auk deposuna iletiniz. Bosalan pilleri
oyuncagin i¢inden cikartuz, Yemden. Akamiila-
torler, yeniden sarj edilmeden once oyuncaktan
cikanimahdir. Akumilatorler sadece yetiskin de-
netiml alunda yeniden sarj edl‘lmellcrl{r. Farkh pil
veya akimuilator tipleri veya yeni ve kullanilmis
piller ve akamulatérler bir arada kullamlmamalicr.
Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte
piller veya akumilatorler kullanilmahdir. Piller
ve akumiulatérler kutuplanna dikkate edilerek
yerlestirilmelidir. Biten piller ve aktmiilatorler
oyuncaktan cikarilmahdir. Bir pilin veya akimila-
torin kutup baslar kisa devre yaptnimamalidir.
Oyuncak uzun bir stire kullamlmayacagl zaman
pillerin veya akimulatorlerin daima gikarilmalan
gerekir. Hasarll parcalann Imalatg talimatlanna
uygun olarak degistiriimeleri gerekmektedir, Uriin,
diiz ve yatay bir zemin tizerine kurulmalidir.

®-Ba>KHble cBeAeHWA: XpaHuTb! BHumaHwe!
Yrobbl u3bexaTb oOMacHOCTeW, CBA3AHHbIX C
yNakoBKOWM (WIHYpbl, MAACTMKOBaA MNEHKa W T
i), ybepute BCe NpeaMeETHl, HE ABNAKIWUECA
urpywkamn.  Wrpywky  ponked  coblupate
B3POCABLIN, OTBEYaIWMA 3a pebeqka. BHAMAHWE!
Hukorpa He ocraananre Mrpawlero pebewka
6e3 npucMoTpa B3pocnbix. Bce npeteHaum
LOMKHBI  CONPOBOXAATHCA  CBUAETENbCTBOM
NoKynku (KaccoBblil 4ek). B3pocnbiii  gomkeH
yBpath  MNAcTUKOBOE  COeAVHEHWe  MeXAay

JeTanAMn ¢ NOMOIULKY UHCTPpYMEeHTa, uyTo6bl HEe
0OCTaeasioCb OCTPLIX Kpaes. He ycraHasnaueaTb
NOBEPXHOCTAX TMNa

Ha  TBEPAbIX TBEPAOFO

nona, GetoHa ana acdanvta. B npoTUBHOM
cnyuae cnefiyer NOANOXWTL aMopTusmpylowee
nokpemue.Bulbepute cBoboAHOE MecTo
(MUHUMYM 2 MeTpa BOKPYr W3fienua) Takum
o6pa3om, 4TO6BI 3NEeMeHTbl UFpbl He Mewanmm
n 6bina obecneueHa 6e3onacHOCTb: BAaNW oOT
3a6opos, rapaxei, Aomos, BaccenHa, BUCALUX
setsen, TPy6 W NWHWUA 3nexTponepegad. B
Havyane KaxgoW urpbl NpoBepanTe COCTOAHUE
mwgenus  (cbopka,  3awmTa,  NNACTMKOBblE
petanu  w/wnm  3nekTpogetanu).3ataruBanTe n
3aKpennaiTe npeaoxpaHuTenbHble 30eMeHTbl U
OCHOBHbIE YacTU No mepe HeobxoaumocTu. Mpu
HaxoXgeHun aedekta He UCMONb3ylTe usgenue
1o ero ycTpaHeHusa. HecobniogeHue UHCTRYKUMIA
MOXET MPUBECTU K MafeHuio, ONPOKUAbIBAHUIO
W Apyrum noepexpeHwsm. B 3umHuit nepuop
HEfib3A JONYCKaTh CUILHBIX YAaPOoR No U3penno,
W3-33 KOTOPBIX OHO MOMET nospegutsca, Jilobbie
WU3MEHEHUA B OPUIMHANIbHOM UrpyLIKe (Hanpumep,
no6aBneHne akceccyapos) AOMKHDI BbINOIHATLCA
B COOTBETCTBUM C WHCTPYKLMeW MpofaBua K
DaHHOW Wrpywke. [nA UCMONb3oBaHWA BHYTpW
n BHe nomeleHus, BHUMAHUE! Tonbko
anA  ucnonb3osaHusa B 6bITy. Wcnonb3osaTb
UCKMIOUMTENBHO MbibHY BoAy. BaTtapeitkn He
nognexar nepesapagke. AKyMynatopbl SOSKHbI
V3BMEKATbCA U3 UrpyWKWU nepep noasapanKol.
AKyMyNATOpbI  NOMKHbI  3apaXaTbCA  MOA
NPUCMOTPOM  B3poCAbIX.  Pa3nuuHble  Tunbl
6aTapeek UAW aKKYMYNATOPOB, @ Takke HOBble
6aTapeliku U CTapble He AOMKHBI CMEWNBATLCA,
HomkHbl MCNOAbL30BaTHCA UCKIIOUUTENBHO
6ataperiku U aKKYMyNATOpb! PEKOMEHAOBAHHbIX
TUMOB WKW  aHanoruyHble. baTtapeliku w
AKKYMyNATOpPbl  AOMKHbI  YCTaHAaBAUBATbHCA B
COOTBETCTBMU C MONAPHOCTbIO. Vcnonb3oBaHHbie
baTtapeiikn " AKKYMYNATOPbI DOJDKHBI
N3BNEKaTbCA U3 Urpywku. KoHTakTb 6atapenkun
MU akymynaTopa He AOMKHbI 3aMbiKaTbCA ApPYr
¢ pgpyrom. Bcerpa BblHUMaiiTe Gatapelikn wnm
aKKyMyNATOPhI, KOI\a Urpyllika Jiofroe Bpema He
ucnonbayerca. [ledekTHole getann HeobxofuMo
3aMEHUTb COMACHO WHCTPYKUUU W3FOTOBUTENS.
Magenne [OMKHO YCTaHaBAMBATbCA H3 POBHOWM
rOPU3OHTaNbHON NOBEPXHOCTU.

®-36epiral7rre Lo iHCTPYKLil0O Ha BMNAaaoK
MOXTMBOrO BUKOPUCTaHHA Y MalnbyTHboMy. YBara!
LWo6 sbepertuca Big Hebesnek, NoB'A3aHUX 3
yNaKoBKOK (MOTY3KU, MaCcTUKOBA NANiBKa TOWO),
npubepiTb BCi NpegmeTy, WO He € irpawkamu.
Irpaka NOBUHHA 36UpaTUCA TiflbKU JOPOCAUMM,
YBAIA! Hikonu He 3anuwante AWTUHY, AKa
rpaeTaca, bes narnagy gopocnux. byab-AKy ckapry
NOBUHEH CYNPOBOJKYBATA A0Kaz npuabaHHa
(kswTaHuia). fletani nosunHi Byt o6pobneHuMiA
AOPOCAVMI 33 ADNOMOFOID . IHCTRYMEHTY ANnA
YHUKAHHA piwyurx Kpais. He ecTaHoBniowuTe Ha
Teepaill nosepxHi, Takin AK beton abo acdanst,

6e3  HaknageHHa  MOWTOBXO-NOrAUHAKYOro
MOKpUTTA. Bubepite BiNbHY AinAHKY (BiacTaHb Ao
Bupaby miH. 2 M), 60 pisHi cnopyAv Hanpwuknag,
oropoXa, rapax, 6yAuUHOK, nnaeanbHuii GaceiH,
Tpybonpoeoau abo enekTpuuHi APOTU MOXYTb
NOpYLINTA GYHKLIOHYBaHHA i NOWKOANTA 3aXUCT
npunady. Ha noyaTKy KOXHOI rpu nepesipaite
cTaH BUpoby (36ipKa, 3axWUCT, NNacTUKOBI AeTani
i enextpopetani). 3ararHiTb abo 3adikcyite
eneMeHTN | OCHOBHI YaCTUHMW, AKWO Le HeobxigHo.
AKLLO BUABNEHA HECNPABHICTb, HEe BUKOPUCTOBYWTE
NPUCTpPIl, NOKU BOHO He Oyae BiQpeMOHTOBAHO.
HepoTpumaHHA iHCTPYKLT MOXe CNpOBOKYBaTU
nafiHHA, NepekuaanHa abo NOWKOAXEHHA. Y
XONOAHY NOPY POKY He NifAaiiTe irpaluky CMnbHUM
yaapam wob YHUKHYTU ii NonomKK, byab-aki 3miHu
B OpwuriHanbHii irpawui (Hanpuknag, AopaBaHHA
aKcecyapis) NOBWHHI BUKOHYBaTUCA BigNoBifHO
[0 IHCTPYKUii npofasua A0 [aHol irpawku.
3pobneHo gnAa BHYTPIWHLOrO abo 30BHIWHLOIO
BuKopucTaHua YBATA! Tinbkn ans AomatuHbOro
BUKOPWCTaHHA. BukopuctoByiite nue MunbHy
Bogy. BukopuctoByWTe nuwe  akymynatopu
signosigHoro Tuny! BcTaBnswoun akymynatopu,
noTpumyiiTecs  MonaApHocTi.  He  BUKMpanTe
BUKOPUCTAHI aKyMynaTopit pasom i3 nobyToeum
CcMITTAM. 3gaealiTe iX A0 cneuiasbHOro MYHKTY
30opy abo yTunisadii. Po3pAimeHi akyMyITHTOPIU
HeoOxiHO BUTATTK 3 irpalky, 3abopoHsethea
3apaaxaT OAHOPa3oBI aKymynatopu.
baratopa3osi akymynsTopu nepef, 3apAgKkol
CAip BUTATTU 3 irpawku. 3apaaka Garatopa3losux
aKymynaTopiB  NOBWHHA NPOBOAMTUCA  TiNbKWU
nig Harnagom gopocnux. He Bukopuctosyiite
OfHOYACHO aKYMYNATOPM PI3HUX TWUNIB, a TakoX
HOBi aKyMynATOpU Pa3om i3 TUMK, AKi Bxe Bynu
y BUKopucTaHHi. He ponyckaiite Kkopoikoro
3amMMKaHHA  nepemuuok. He  BcTaenante
ofiHOMacHO HoBi i cTapi akymynatopu. He
3MilyiATe NY>KHI, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LMHKOBI)
Ta Garatopa3osi (Hikenb-KaaMieBi) akymynatopu.
AkymynaTopu MmaioTb 6yT BuAanewi 3 irpaiku
nepeq nepesapagKkeHHAM. AKyMynaTtopu maioTb
nepe3apaAXaTUCb AWLLe Nif HarMAAOM JOPOCNX.
PizHi BuaW 6atapeit abo akymynatopie abo HOBi Ta
BMKOPUCTaHi 6aTtapei Un akyMynatopu He MOXHa
amiwysarin. Muwe Gatapei abo  akymynatopu
pekoMeHnBaHoro TANAE abo noaibHoro
Tuna MawTb BUKOpUCTOBYBaTMCb. bBatapei i
aKyMynaTopu  MalTb  6yTn  po3sMmilieHi  3rigHo
nonApHoCTi. BukopucraHhi 6atapei i akyMynaTopun
MaloTb 6yTW BUAaneHi 3 irpawku. Jotpumyitecs
npaeun po3milweHHA batapel Ta akymynaTopis,
wo6 nonepeguT KOpoTKe 3aMUKaHHA BUMKHITL
IrpalwKy Nicna BUKOPUCTaHKia Ana ekosomli 3apaay
Hatapenok. [lederTHl aetani HeobxinHO 3amiHUTY
3riiHO 3 IHCTPYKLi€t0 BUPOGHUKa. BcTaHoBMOBATU
NuLe Ha PiBHIA, FOPU3OHTANbHIN NOBEPXHI
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Asslstance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, retum this card /

SMOBY TOYSS.A S,
Service aprés venies, Le Bourg Dessus,

Verbraucher-Info : Fur weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor infichtingen, dese kaart naar ons terug v/ 391701 Jes-St ;'i;"dev France
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / A perilc perin i, rispedire la presente cartolina Wi smoby.
SMOBY TOYS GmbH
D€~ mmmmmm e m st PR e meemesemeesssascsiaas Weykst;:ﬂe‘

. D-90765 Fiirth, Germany,
NOM/NAME: Réf, SMOBY TOYS ESPANA, S.L
PRENOM / SURNAME : ) Poligono Indu;;rial Bassa, C. Menorca

46190 Ribarroja Del Turia
RUE / STREET AAP1455D Valencla, Spain
SIMBA ESPARA SA - IBERIA
Avenida de la Industria, 49
VILLE /TOWN: Colors: 28108 Alcobendas, Madrid, Espana
CODE POSTAL / POSTAL CODE : SIMBATOYS ITALIAS.p.A
Strada Statale 32, Km. 23, 860
PAYS / COUNTRY { i iussinsrmivinmesmsnisss s s ot feos s b s st 28050 Pombia (NO), Italy.
NETEL: SIMBA TOYS POLSKA Sp. z 0.0,
ul Flisa2
02-247 Warsawa, Poland.
Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de SIMBA TOYS HUNGARIA Kft

reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:

[ Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[J Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto

[J Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la pléce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewinschten Teils / Omschrijving of van het g gd derdeel / Descripcion o numero de la pieza
solicitada / Descrizione o humero del pezzo richiesto

Vendel Park, Budaiu, 4
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spal sr.0,
Lidicka 481,
273 51 Unhost, CGech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZEALAND) AG
RutistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG,
Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria,

)] SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Lid. $tl.
-— {gerenkoy Mahallzsi, Huzur Hoca Caddesi
[1° Eraeinioiirnts diaders ihaies amtyiras Piramit Grup lI Merkezi No.5?

— 34752 Atagehir { Istanbul, Turkey.

o SIMBA TOYS BULGARIA Eood

&= P ulRozova Gradina 17,
cn [ VIR I I I v w0 we [ 1588 Kgna Sofsl. Rulgais,

8 Qté Qlé Qté: ... Qué: ... Qté: ... Qté Qte 5150 TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd

4 Notthgate Place - Redhill, Durban
4051 Kvva Zulu Natal, South Africa.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Hawganvelen 233
3178 Vile Norway.

SIMEA DICKIE FINLAND DY
Sintkalliontie 3§
02630 Espoo, Finland

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A, - BELGIUM
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

N.V.SIMBA TOYS BENELUX S.A.-NL
Holthuls 22b
7335 AC Apeldoorn, Nethedand.

5.C. SIMBA TOYS ROMANIA SAL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania

SIMBA TOYS RUSSIA, BELARUSSIA
stroenie 7, viadenie “Tricolor™
mcr. Vostryakovo, Domodedovo
Moscow region, zip 142072, Russia,

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd
42 Chervonotkatska street,
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt L4
808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbal 400059, India.

SMOBY TOYS HONG KONG Lid
Unit 259-260,
2/F Tsim Sha Tsui Centre,
66 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hang Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST F2CO
P 0, Box 61106
Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT 53 - 1008, Dubai - UAE

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0.Box 5060 - Doha Qatar,

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chlle, Chili
SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
RILP Wiarehouse Complex, yehastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural

distict .
Talgarshy area, Almaty 041615,

For UK enquiries only

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager,

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 78G

té: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk
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